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Or la foi est I'assurance des choses qu'on espére, et la conviction de celles qu'on ne voit pas.
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Car c'est par elle que les anciens ont recu témoignage.

3 Miotet vooluev KatnpticBat toug aivag, pruatt ©ego0, €l 0 Sy
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Par la foi, nous comprenons que les mondes ont été formés par la parole de Dieu, de sorte que ce qui se voit n'a
pas été fait de choses qui paraissent.
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Par la foi, Abel offrit a Dieu un plus excellent sacrifice que Cain, et par ce sacrifice il a recu le témoignage d'étre
juste, Dieu rendant témoignage a ses dons ; et par lui, étant mort, il parle encore.
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Par la foi, Enoch fut enlevé pour qu'il ne voie pas la mort; et il ne fut pas trouvé, parce que Dieu l'avait enlevé ;
car, avant son enlévement, il a recu le témoignage d‘avoir plu a Dieu.
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Or, sans la foi il est impossible de lui plaire ; car il faut que celui qui s'approche de Dieu croie que [Dieu] est, et
qu'il est le remunérateur de ceux qui le recherchent.
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Par la foi, Noé, étant averti divinement des choses qui ne se voyaient pas encore, craignit et batit une arche pour
la conservation de sa maison ; et par cette arche il condamna le monde et devint héritier de la justice qui est
selon la foi.
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foi appeler Abraham  obéir sortir en- Ort que

G4102 G2564 G0011 G5219 G1831 G1519  G5117 G3739

fHENEV AapBdvewy  €lg KAnpovouiav, kat  €ERABev, R ETILOTAIEVOC
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mol  Epyetal
ou venir
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Par la foi, Abraham, étant appelé, obéit pour s'en aller au lieu qu'il devait recevoir pour héritage ; et il s'en alla, ne
sachant ou il allait.
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foi séjourner en-  terre de-la- promesse comme- d'autrui dans-
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oknvaig Katowknoag pMetd Toadk kat  lakwB, TOV  OUVKANPOVOHWV  TAG
tente habiter avec- Isaac et- Jacob des- Miterben de-la-
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Par la foi, il demeura dans la terre de la promesse comme dans [une terre] étrangere, demeurant sous des tentes
avec Isaac et Jacob, les cohéritiers de la méme promesse ;
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Baumeister le- Dieu
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car il attendait la cité qui a les fondements, de laquelle Dieu est 'architecte et le créateur.

11 Niotet kai, authi Zdppa [otelpal, SUvauw  €ig KatafoAfv  oméppatog  EAaBev,

foi et- a-elle Sara stérile puissance en-  fondation semence prendre
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Par la foi, Sara elle-méme aussi recut la force de fonder une postérité, et [cela], étant hors d'age, puisqu'elle
estima fidele celui qui avait promis ;

12 60 kKat  ad’  €vog, €yewnbnoav, kat  talta VEVEKPWHEVOU, KaBWG
c'est-pourquoi- et- de- un engendrer et- celui-ci  mis-a-mort comme
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auprés-de- le- Lippen de-la- mer la- innombrable
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c'est pourquoi aussi d'un seul, et d'un homme déja amorti, sont nés des gens qui sont comme les étoiles du ciel
en nombre et comme le sable qui est sur le rivage de la mer, lequel ne peut se compter.

13 Katd miotwv &méBavov o0TOL  TAVTEG, WA KoploQupevol tag  EmayyeAiag,
selon- foi mourir celui-ci  tout ne-pas prendre les-  promesse
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mais- de-loin eux voir et- saluer et- confesser que-
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étranger et- Fremdlinge étre  sur- de-la- terre
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Tous ceux-ci sont morts dans la foi, n'ayant pas regu les choses promises, mais les ayant vues de loin et saluées,
ayant confessé qu'ils étaient étrangers et forains sur la terre.

14 ol yap towalta Aeyovteg, éEpdavidoucw  OtL Tmatpida  €mdntolouw.
les- car- celui-ci dire manifester que- patrie rechercher
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Car ceux qui disent de telles choses montrent clairement qu'ils recherchent une patrie ;
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15 kat €l HEV gkelvng  Epvnuovevov, ad’  fg ¢€épnoav, elxov @&v
et- si- certes- celui-la  se-souvenir de- dont Ausgang avoir  certes
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Kalpdv  avakapgay;
temps retourner
G2540 G0344

et en effet, s'ils s'‘étaient souvenus de celle d'ou ils étaient sortis, ils auraient eu du temps pour y retourner ;

16 viv 6¢ Kpelttovog oOpéyovtal, tolT  &otwv  émoupaviou; 60
maintenant or- besser trachten celui-ci  étre céleste c'est-pourquoi-
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ne-pas avoir-honte eux le- Dieu Dieu invoquer d'eux préparer car-
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G0846 G4172

mais maintenant ils en désirent une meilleure, c'est-a-dire une céleste ; c'est pourquoi Dieu n'a point honte d'eux,
savoir d'étre appelé leur Dieu, car il leur a préparé une cité.

17 Miotet Tpooevivoxev ABpadp tov  Toadk; Tmelpaldpevog, Kal  TOV  HOVOYEVR

foi offrir Abraham le- Isaac tenter et- le- unique
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npoosdepey, O Tag  €mayyehiag  avadegduevogq

offrir le- les-  promesse recevoir
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Par la foi, Abraham, étant éprouvé, a offert Isaac; et celui qui avait requ les promesses offrit son fils unique,

18 mpog Ov €NaAnBn, OtL  Ev loadk kAnBrioetal ool  OTEPUQ;
vers- que  parler que- dans- Isaac appeler a-toi semence
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a I'égard duquel il avait été dit : « En Isaac te sera appelée [une] semence », -

19 Noywodpevog  OtL Kat €K VEKPQWV  gyelpew -  Suvatdg o6 ©eodg, 06Bev
imputer que- et- de- mort ressusciter  puissant le- Dieu d'ou
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aldtov  kat  év TapaBoAf, ékopioaro.
lui et- dans- parabole recevoir
G0846 G2532 G1722  G3850 G2865

ayant estimé que Dieu pouvait le ressusciter méme d'entre les morts, d'ou aussi, en figure, il le regut.

20 nMioter «kat  Tepl HEANOVTWY, €ONOynoev Toadk TOV  TakwB  kal
foi et- au-sujet-de-  étre-sur-le-point-de  bénir Isaac le- Jacob et-
G4102 G2532  G4012 G3195 G2127 G2464  G3588  G2384 G2532

v  'Hoad.
le- Esau
G3588  G2269

Par la foi, Isaac bénit Jacob et Esal a I'¢gard des choses a venir.
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21 Niotet ‘TakwB, amobvhokwv, E€kactov TtV vV Twohd eOAdynoev, Kal

foi Jacob mourir chacun des-  Fils Joseph bénir et-
G4102 G2384 G0599 G1538 G3588  G5207  G2501 G2127 G2532
TpooeKlvNoey  Emi 1O dkpov ¢ paBéou avtod.
se-prosterner sur-  le- extrémité de-la- baton de-lui
G4352 G1909 G3588  G0206 G3588  G4464 G0846

Par la foi, Jacob mourant bénit chacun des fils de Joseph, et adora, [appuyé] sur le bout de son baton.

22 MNiotet ‘Twofhd, TeAeuT®V, TIEPL TG ¢§odouv TV ulwv Topani
foi Joseph mourir au-sujet-de- de-la- départ des- Fils Israél
G4102 G2501 G5053 G4012 G3588  G1841 G3588 G5207  G2474
guvnuovevosy, kal  TEpL TV O0téwv avtol éveteiharo.
se-souvenir et- au-sujet-de- des- os de-lui  commander
G3421 G2532  G4012 G3588  G3747 G0846 G1781

Par la foi, Joseph, en terminant sa vie, fit mention de la sortie des fils d'Israél et donna un ordre touchant ses os.

23 Miotet Muwiofg, vyevwwnBelg, £EkpUuPn Tpipnvov Omd TV  Tatépwv  autod,
foi Moise engendrer  cacher drei-Monate par- des- pere de-lui
G4102 G3475 G1080 G2928 G5150 G5259  G3588  G3962 G0846
S0TL €iov Aotelov  TO mtasioy; kKali  oOK ¢popnbnoav to dataypa
parce-que-  voir beau le- petit-enfant  et- ne-pas craindre le- Gebot
G1360 G3708  GO791 G3588  G3813 G2532  G3756 G5399 G3588  G1297

100 PBaocéwc.
du- roi
G3588  G0935

Par la foi, Moise, étant né, fut caché trois mois par ses parents, parce qu'ils virent que I'enfant était beau, et ils ne
craignirent pas l'ordonnance du roi.

24 MMiotet Mwiofg, peyag yevopevog, Apvhoato AeyecBat uidg Buyatpdg Dapaw;
foi Moise grand  devenir renier dire Fils fille Pharao
G4102 G3475 G3173  G1096 G0720 G3004 G5207  G2364 G5328

Par la foi, Moise, étant devenu grand, refusa d'étre appelé fils de la fille du Pharaon,

25  p@MNov  €NOpEVOC  ouvkakouyeloBar T Aa® o0 ©gol, i TIPOCKALPOV
plutdt choisir mitleiden au- peuple du- Dieu ou- passager
G3123 G0138 G4778 G3588  G2992 G3588 G2316  G2228  G4340

Exewv apaptiag Aamolauoty;
avoir  péché Genuss
G2192  GO266 GO619

choisissant plutot d'étre dans l'affliction avec le peuple de Dieu, que de jouir pour un temps des délices du péché,

26 peldova TmAoUTOV RAynodpevog, TV Alyurtou  Bnoauplv, TOV  OvelSlopov  tod
grand richesse  considérer des- Egypte trésor le- Schmach du-
G3173 G4149 G2233 G3588  GO125 G2344 G3588  G3680 G3588

Xplotol; améPAemev vap  €ig Thv  pwoBamodooiav.
Christ regarder-vers car-  en- la- récompense
G5547 G0578 G1063 G1519 G3588  G3405

estimant l'opprobre du Christ une plus grande richesse que les trésors de I'Egypte ; car il regardait a |a
rémunération.
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27 Miotel katéhmev  Alyuttov, A doPBnbei¢ tOV  Bupdov Tod  Baoc\éwg TOV

foi laisser Egypte ne-pas craindre le- colere  du- roi le-
G4102 G2641 G0125 G3361 G5399 G3588  G2372 G3588  G0935 G3588
yap  dopatov WG oplv, E€KapTEPNOEV.

car-  invisible comme-  Vvoir ausharren

G1063  GO0517 G5613 G3708 G2594

Par la foi, il quitta 'EqQypte, ne craignant pas la colére du roi, car il tint ferme, comme voyant celui qui est invisible.

28 [iotel Tmemoinkev 1o maoya kat  THV  Tpooyuow Tod  aipatog, iva

foi faire le- Paque  et- la- aspersion du-  sang afin-que-
G4102 G4160 G3588  G3957 G2532 G3588  G4378 G3588  G0129 G2443

Tg| o ONoBpelwv  T& Tpwtotoka  Biyn a0t@v.

ne-pas le- Verderber les-  premier-né toucher d'eux

G3361 G3588  G3645 G3588  G4416 G2345 G0846

Par la foi, il a fait la paque et I'aspersion du sang, afin que le destructeur des premiers-nés ne les touche pas.

29  TMMioter &Eefnoav thv  ’EpuBpdv ©dhaooav, g Sa  Enpdc VAG  AG
foi traverser  la- Rotes-Meer mer comme- par-  sec terre dont
G4102 G1224 G3588  G2063 G2281 G5613 G1223  G3584 G1093  G3739
Telpav AaBovteg, ol Alyutttiol  kateménoav.
expérience prendre les-  Egyptien engloutir
G3984 G2983 G3588  G0124 (2666

Par la foi, ils traversérent la mer Rouge comme une terre séche, ce que les Egyptiens ayant essayé, ils furent
engloutis.

30 MNioter Ta& Teixn Tepyyw Emecav, KukAwBevta €mi EmTA APEpaC.
foi les-  muraille Jéricho tomber  entourer sur- sept jour
G4102 G3588  G5038 G2410 G4098 G2944 G1909 G2033  G2250

Par la foi, les murs de Jéricho tombeérent, aprés qu'on en eut fait le tour sept jours durant.

31 Niotet ‘PadB A Topvn, ol ouvamwAeto  Tolg AmelBAoaowy, Se&apevn
foi Rahab Ia- prostituée ne-pas mitumkommen aux- désobéissant recevoir
G4102 G4460  G3588  G4204 G3756 G4881 G3588  G0544 G1209
TOUC KATAOKOTIOUG HET  €lpAvng.
les- Kundschafter avec-  paix
G3588  G2685 G3326  G1515

Par la foi, Rahab, la prostituée, ne périt pas avec ceux qui n‘ont pas cru, ayant recu les espions en paix.

32 Kat T ETL Aeyw?  emmhelpel  pe yap, &unyolpevov O Xpovog,
et- quoi? encore dire mangeln moi  car-  raconter le- temps
G2532  G5101  G2089 G3004  G1952 G1473 G1063 G1334 G3588  G5550
Tiepl redewv, Bapdk, Zappwv, ’‘TepBde, Aauvid Te, Kal  ZapouhA, kal
au-sujet-de- Gideon  Barak Simson Jephta David et- et- Samuel et-
G4012 G1066 G0913 G4546 G2422 G1138  G5037 G2532  G4545 G2532

v  TpodnTOV;
des- prophéte
G3588  G4396

Et que dirai-je davantage ? Car le temps me manquera si je discours de Gédéon, de Barac et de Samson et de
Jephté, de David et de Samuel et des prophetes,
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33 ol Sl miotewg katnywvicavto Paotieiag, eipydoavto  Sikatoolvny, EMETUYOV
qui par- foi surmonter royaume travailler justice erlangen
G3739 G1223  G4102 G2610 G0932 G2038 G1343 G2013

erayyeAlwv, Edppafav  otopata  Aeoviwy;
promesse fermer bouche lion
G1860 G5420 G4750 G3023

qui par la foi subjuguérent des royaumes, accomplirent la justice, obtinrent les choses promises, fermerent la
gueule des lions,

34  gofecav Suvapwv  Tupdg, Eduyov  otopata  payaipng  €duvapwBnoav - amo

éteindre  puissance feu fuir bouche épée fortifier de-
G4570 G1411 G4442 G5343 G4750 G3162 G1412 GO575
aoBeveiag, é€yevnbnoav loyupol é&v TIOAEUW, TIapePPoOAAg  EkAwvav  AAAOTPlwv.
faiblesse devenir fort dans- guerre camper décliner  d'autrui
G0769 G1096 G2478 G1722  GMT1 G3925 G2827 G0245

éteignirent la force du feu, échappérent au tranchant de I'épée, de faibles qu'ils étaient furent rendus vigoureux,
devinrent forts dans la bataille, firent ployer les armées des étrangers.

35  &\afov  yuvaikeg €€ Avaotdoswg TOUG VeKpoUG avt®v; GA\ou  &¢

prendre femme de- résurrection les- mort d'eux autre  or-

G2983 G1135 G1537  G0386 G3588  G3498 G0846 G0243  G1161
étupmaviodbnoav, o0 mpocodegdpevol  THv  AmoAUtpwoly, iva KpeltTovogq
foltern ne-pas attendre la- rédemption afin-que-  besser
G5178 G3756 G4327 G3588  G0629 G2443 G2909

AVaOoTACEWG  TUXWOLV.
résurrection erlangen
G0386 G5177

Les femmes regurent leurs morts par la résurrection ; et d'autres furent torturés, n'acceptant pas la délivrance,
afin d'obtenir une meilleure résurrection ;

36 gtepoL  6¢ gumayp®v  kat  pactiywv, Telpav gE\afov; &ty 6¢ Seopdv
autre or- moquerie et- fléau expérience prendre encore or- lien
G2087 G1161  G1701 G2532  G3148 G3984 G2983 G2089 G1161  G1199

kat  SUuAakic.
et- prison
G2532  G5438

et d'autres furent éprouvés par des moqueries et par des coups, et encore par des liens et par la prison ;

37  é\Bdobnoav, [Oémelpdobnoavl, empiobnoav, ¢€v dovw paxaipng amEbavoy;
lapider tenter scier dans- Mord épée mourir
G3034 G3985 G4249 G1722  G5408  G3162 G0599
TepLijABov &v MNAwTalg, &v aiyelolc S¢ppaoty, ULotepovpevol,  BALBOpEvolL,
umherziehen dans- Schaffell dans- Ziegen-  Fell mangeln presser
G4022 G1722  G3374 G1722  GO0122 G1192 G5302 G2346
KOKOUYOUUEVOL;
misshandeln
G2558

ils furent lapidés, sciés, tentés ; ils moururent égorgés par I'épée ; ils errérent ca et la, vétus de peaux de brebis,
de peaux de chévres, dans le besoin, affligés, maltraités,
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38 Qv 00K Av a&log O KOOHOG, £&mi  épnuilalg mAavwpevoy, — Kal

dont ne-pas é&tre digne le- monde sur-  désert égarer et-
G3739  G3756 G1510 GO514  G3588  G2889 G1909  G2047 G4105 G2532
dpeowy, kat  omnAaiolg, kal  tdlg OTmAlQ ™g Vil
montagne  et- caverne et- aux- cavernes de-la- terre
G3735 G2532  G4693 G2532 G3588  G3692 G3588  G1093

(desquels le monde n'était pas digne,) errant dans les déserts et les montagnes, et les cavernes et les trous de la
terre.

39 Kal o0tol Tdvteg, paptupnBévteg Sl TG mlotewg, oUK ¢koploavto  ThHV
et- celui-ci  tout témoigner par- de-la- foi ne-pas recevoir la-
G2532  G3778 G3956 G3140 G1223 G3588  G4102 G3756 G2865 G3588
értayyeiiay;
promesse
G1860

Et tous ceux-ci, ayant recu témoignage par la foi, n'ont pas recu ce qui avait été promis,

40 tob Oeod Tepl MGV KpEltTov Tl ipoPAepapevou, va
du- Dieu  au-sujet-de- de-nous besser quelqu'un voraussehen afin-que-
G3588 G2316  G4012 G1473 G2909 G5100 G4265 G2443
HA Xwplg  AHudv TeAeLwBROOoLW.
ne-pas sans- de-nous achever
G3361 G5565 G1473 G5048

Dieu ayant eu en vue quelque chose de meilleur pour nous, afin qu'ils ne parviennent pas a la perfection sans
nous.


https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/514.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/2047.htm
https://biblehub.com/greek/4105.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3735.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4693.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3692.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3140.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2865.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1860.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2909.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/4265.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5565.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5048.htm

